
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2025/73, 

17. jaanuar 2025, 

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 2245/2002, millega rakendatakse nõukogu määrus (EÜ) 
nr 6/2002 ühenduse disainilahenduse kohta 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse nõukogu 12. detsembri 2001. aasta määrust (EÜ) nr 6/2002 ühenduse disainilahenduse kohta, (1) eriti selle 
artikli 107 lõiget 3,

ning arvestades järgmist:

(1) Disainilahenduste kaitset käsitlevate liidu õigusaktide reformi käigus muudeti määrust (EÜ) nr 6/2002 Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrusega (EL) 2024/2822 (2).

(2) Muudatus sisaldas määruse (EÜ) nr 6/2002 terminoloogia ajakohastamist, et viia see kooskõlla nii Lissaboni lepingu 
kui ka Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2017/1001 (3) terminitega. Ühtsuse huvides tuleks vastavalt 
ajakohastada ka komisjoni määruse (EÜ) nr 2245/2002 (4) terminoloogiat.

(3) Lisaks ühtlustati määruse (EÜ) nr 6/2002 muutmisega ELi disainilahenduste registreerimise süsteemi teatavaid 
aspekte, näiteks jäeti välja vähesel määral kasutatud võimalused esitada disainilahenduse kujutise asemel näidis ja 
esitada ELi disainilahenduse taotlus liikmesriigi tööstusomandi õiguskaitse keskameti kaudu, mitte otse Euroopa 
Liidu Intellektuaalomandi Ametile (EUIPO) (edaspidi „amet“). Seepärast tuleb ühtsuse huvides teha vastavad 
kohandused ka teatavatesse määruses (EÜ) nr 2245/2002 sisalduvatesse rakenduseeskirjadesse.

(4) Seoses vajadusega ühtlustada määrust (EÜ) nr 6/2002 Lissaboni lepingu artiklitega 290 ja 291 inkorporeeriti 
määrusesse (EÜ) nr 6/2002 mitu sätet, mis hõlmavad praegu määruses (EÜ) nr 2245/2002 sisalduvate 
õigusnormide olemuslikke osi. Tõhususe huvides ja dubleerimise vältimiseks tuleb asjaomased õigusnormid 
seetõttu määrusest (EÜ) nr 2245/2002 välja jätta.

(5) Määrusesse (EÜ) nr 6/2002 nende uute õigusnormide lisamine, mis sisalduvad praegu määruses (EÜ) nr 2245/2002, 
mõjutab mitut sätet ametile makstavate lõivude kohta. Seepärast tuleb ka määruses (EÜ) nr 2245/2002 sisalduvaid 
viiteid kõnealustele õigusnormidele kohandada vastavate uute sätetega, mis inkorporeeriti määrusesse (EÜ) 
nr 6/2002.

(6) Vastavalt määruses (EÜ) nr 6/2002 määrusega (EL) 2024/2822 tehtud muudatustele tuleb ka määruse (EÜ) 
nr 2245/2002 sätted tähtaegade kestuse ja ametis esindamise kohta viia vastavusse Euroopa Majanduspiirkonna 
lepinguga, et „ühenduse“ asemel viidataks Euroopa Majanduspiirkonna (EMP) territooriumile.
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(1) EÜT L 3, 5.1.2002, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/oj.
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 23. oktoobri 2024. aasta määrus (EL) 2024/2822, millega muudetakse nõukogu määrust (EÜ) 

nr 6/2002 ühenduse disainilahenduse kohta ja tunnistatakse kehtetuks komisjoni määrus (EÜ) nr 2246/2002 (ELT L, 2024/2822, 
18.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/oj).

(3) Euroopa Parlamendi ja nõukogu 14. juuni 2017. aasta määrus (EL) 2017/1001 Euroopa Liidu kaubamärgi kohta (ELT L 154, 
16.6.2017, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1001/oj).

(4) Komisjoni 21. oktoobri 2002. aasta määrus (EÜ) nr 2245/2002, millega rakendatakse nõukogu määrus (EÜ) nr 6/2002 ühenduse 
disainilahenduse kohta (EÜT L 341, 17.12.2002, lk 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/2245/oj).
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(7) Seepärast tuleks määrust (EÜ) nr 2245/2002 vastavalt muuta.

(8) Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 109 kohaselt asutatud 
komitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Määrust (EÜ) nr 2245/2002 muudetakse järgmiselt:

1) pealkiri asendatakse järgmisega:

„Komisjoni määrus (EÜ) nr 2245/2002, 21. oktoober 2002, millega rakendatakse nõukogu määrus (EÜ) nr 6/2002 
Euroopa Liidu disainilahenduse kohta“;

2) kogu määruses asendatakse sõnad „ühenduse disainilahendus“ sõnadega „ELi disainilahendus“ vastavas käändes;

3) artikli 24 lõikes 2, artikli 25 lõikes 3, artikli 31 lõikes 6, artikli 48 lõikes 2, artikli 62 lõikes 3, artikli 68 lõikes 3, 
artikli 70 lõikes 4, artikli 80 punktis c, artikli 81 lõikes 2 ning artikli 82 lõigetes 1, 3 ja 4 asendatakse sõna 
„ühendus“ sõnaga „liit“ vastavas käändes;

4) artiklit 1 muudetakse järgmiselt:

a) lõike 1 punkt c asendatakse järgmisega:

„c) disainilahenduse kujutis artikli 4 kohaselt;“;

b) lõike 2 punkt a asendatakse järgmisega:

„a) disainilahenduse kohta üks kuni 100 sõna pikkune kirjeldus, mis käsitleb disainilahenduse kujutist; 
kirjelduses võib käsitleda vaid neid omadusi, mis on nähtavad disainilahenduse kujutisel; kirjeldus ei 
sisalda väiteid disainilahenduse väidetava uudsuse, ainulaadsuse ega tehnilise väärtuse kohta;“;

5) artiklit 2 muudetakse järgmiselt:

a) lõige 1 asendatakse järgmisega:

„1. Taotlus võib olla koondtaotlus, millega soovitakse registreerida kuni 50 disainilahendust.“;

b) lõige 2 jäetakse välja;

6) artikli 3 lõiked 3 ja 4 asendatakse järgmisega:

„3. Toodete tähistused sõnastatakse nii, et toote olemus oleks selgelt mõistetav ja iga toote saaks liigitada ainult 
ühte Locarno klassifikatsiooni klassi ja alamklassi, kasutades soovitatavalt kõnealuses klassifikatsioonis esitatud 
toodete loetelus sisalduvaid mõisteid.

4. Tooted rühmitatakse vastavalt Locarno klassifikatsiooni klassidele, nii et iga rühma ees on selle klassi ja 
alamklassi number, millesse see toodete rühm kuulub, ja esitatakse selle klassifikatsiooni kohases klasside ja 
alamklasside järjestuses.“;

7) artikli 4 lõike 1 punktis d, artikli 8 lõikes 1, artikli 41 lõikes 2, artikli 45 lõikes 4, artikli 46 lõikes 5, artikli 48 lõikes 
1, artiklis 51, artikli 52 lõikes 2, artikli 58 lõigetes 1, 2 ja 4, artikli 66 lõikes 4, artikli 83 lõikes 2 ja artikli 85 lõikes 1 
asendatakse sõna „president“ sõnaga „tegevdirektor“ vastavas käändes;

8) artiklid 5, 6, 7 ja 10 jäetakse välja;

9) artikli 11 lõige 1 asendatakse järgmisega:

„1. Kui amet leiab registreerimata jätmise põhjuste kontrollimise käigus määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 47 
kohaselt, et disainilahendus, millele kaitset taotletakse, ei vasta kõnealuse määruse artikli 3 punktis 1 sätestatud 
disainilahenduse määratlusele või et disainilahendus on vastuolus avaliku korra või üldtunnustatud 
kõlblusnormidega, teatab ta taotlejale, et disainilahendust ei ole võimalik registreerida, ja täpsustab registreerimata 
jätmise põhjused.“;
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10) artiklit 11a muudetakse järgmiselt:

a) lõiked 1 ja 2 asendatakse järgmisega:

„1. Kui amet leiab rahvusvahelise registreeringu kontrollimise käigus määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 106e 
lõike 1 kohaselt, et disainilahendus, mille kaitset taotletakse, ei vasta kõnealuse määruse artikli 3 punktis 1 
esitatud disainilahenduse määratlusele või et disainilahendus on vastuolus avaliku korra või üldtunnustatud 
moraalinõuetega, saadab ta Ülemaailmse Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni Rahvusvahelisele Büroole 
(edaspidi „Rahvusvaheline Büroo“) hiljemalt kuus kuud pärast rahvusvahelise registreeringu avaldamise 
kuupäeva teate keeldumise kohta ja täpsustab keeldumise põhjused vastavalt tööstusdisainilahenduste 
rahvusvahelise registreerimise Haagi kokkuleppe Genfi redaktsiooni (*) (edaspidi „Genfi redaktsioon“) artikli 12 
lõikele 2.

2. Amet määrab kindlaks tähtaja, mille jooksul rahvusvahelise registreeringu omanik võib määruse (EÜ) 
nr 6/2002 artikli 106e lõike 2 kohaselt loobuda rahvusvahelisest registreeringust liidu suhtes, piirata 
rahvusvahelist registreeringut liidu puhul ühe või mõne tööstusdisainilahendusega või esitada märkusi.

_____________
(*) ELT L 386, 29.12.2006, lk 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2006/954/oj.“;

b) lõige 6 asendatakse järgmisega:

„6. Kui omanik loobub rahvusvahelisest registreeringust või piirab rahvusvahelist registreeringut liidu puhul 
ühe või mõne tööstusdisainilahendusega, teatab omanik sellest Rahvusvahelisele Büroole Genfi redaktsiooni 
artikli 16 lõike 1 punktide iv ja v kohase registreerimismenetluse teel. Omanik võib ameti teavitamiseks esitada 
vastava avalduse.“;

11) artikkel 13 jäetakse välja;

12) artikkel 15 jäetakse välja;

13) artikkel 16 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 16

Avaldamine pärast edasilükkamistähtaega

Kui omanik on täitnud määruse (EÜ) nr 6/2002 artiklis 50 sätestatud nõuded, teeb amet edasilükkamistähtaja 
möödumisel, või kui nõutakse varasemat avaldamist, siis nii kiiresti kui tehniliselt võimalik, järgmist:

a) avaldab registreeritud ELi disainilahenduse Euroopa Liidu Disainilahenduste Bülletäänis koos artikli 14 lõikes 2 
osutatud andmetega ja koos märkega, et taotlus sisaldas määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 50 kohast avaldamise 
edasilükkamise taotlust;

b) teeb avalikkusele kättesaadavaks kõik disainilahendusega seotud toimikud;

c) teeb avalikkusele kättesaadavaks kõik registrisse tehtud kanded, sealhulgas kanded, mis ei olnud määruse (EÜ) 
nr 6/2002 artikli 74 lõike 5 kohaselt avalikuks tutvumiseks avatud.“;

14) artikli 17 lõige 1 asendatakse järgmisega:

„1. Pärast avaldamist väljastab amet omanikule registreerimistunnistuse, mis sisaldab määruse (EÜ) nr 6/2002 
artikli 72 lõikes 2 sätestatud registrikandeid ning teadet selle kohta, et need kanded on registrisse tehtud.“;

15) III peatükk jäetakse välja;

16) artikli 23 lõige 3 jäetakse välja;

17) artikli 27 lõige 3 asendatakse järgmisega:

„3. Kui määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 15 kohaselt on asjaomase liikmesriigi pädevale kohtule või asutusele 
esitatud nõue seoses õigusega registreeritud ELi disainilahendusele, siis loetakse selle nõude esitaja loobumisega 
nõustumise piisavaks tõendiks see, kui nõude esitaja või tema esindaja on loobumisavaldusele alla kirjutanud.“;
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18) artikli 57 lõike 1 esimene lõik asendatakse järgmisega:

„1. Kui määruses (EÜ) nr 6/2002 või käesolevas määruses on sätestatud, et tähtaja peab määrama amet, siis juhul, 
kui asjaomase poole elukoht, peamine äritegevuse koht või asukoht on Euroopa Majanduspiirkonnas (EMP), on 
tähtaeg vähemalt üks kuu, ning kui nimetatud tingimused ei ole täidetud, siis vähemalt kaks kuud, kuid mitte pikem 
kui kuus kuud.“;

19) artikkel 60 jäetakse välja;

20) artikli 62 lõige 2 jäetakse välja;

21) artikkel 64 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 64

Muudatused disainilahendustega tegelevate kutseliste esindajate nimekirjas

1. Disainilahendustega tegelevate kutseliste esindajate nimekirja kantud kutseline esindaja, kellele viidatakse 
määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 78 lõikes 4, kustutatakse nimekirjast tema taotluse alusel.

2. Lõikes 1 osutatud nimekirjas kutselise esindaja kohta tehtud kanne kustutatakse automaatselt:

a) kutselise esindaja surma või teovõimetuse korral;

b) kui kutseline esindaja ei ole enam ühegi EMP liikmesriigi kodanik ja kui tegevdirektor ei ole teda vabastanud selle 
nõude täitmisest määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 78 lõike 6 punkti a alusel;

c) kui kutselise esindaja tegevuskoht või töökoht ei asu enam EMPs;

d) kui kutselisel esindajal ei ole enam määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 78 lõike 4 punktis c osutatud õigust.

3. Kutselise esindaja kande kehtivus lõikes 1 osutatud nimekirjas peatatakse ameti algatusel, kui on peatatud 
kutselise esindaja õigus esindada füüsilisi või juriidilisi isikuid Beneluxi intellektuaalomandi büroos või EMP 
liikmesriigi tööstusomandi õiguskaitse keskametis, nagu on osutatud määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 78 lõike 4 
punktis c.

4. Kui kutselise esindaja kohta tehtud kanne on kustutatud, võib ta määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 78 lõike 5 
kohase taotluse alusel lõikes 1 osutatud nimekirja ennistada, kui kustutamise tinginud asjaolud on lakanud olemast.

5. Kui Beneluxi intellektuaalomandi büroo ja asjaomaste EMP liikmesriikide tööstusomandi õiguskaitse 
keskametid saavad teada lõigetes 2 ja 3 nimetatud asjaoludest, teatavad nad neist viivitamata ametile.

6. Lõikes 1 osutatud kutseliste esindajate nimekirja muudatused avaldatakse ameti teatajas.“;

22) artikkel 65 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 65

Teatamine kirjalikult või muul viisil

ELi disainilahenduse registreerimise taotlused, muud määruses (EÜ) nr 6/2002 sätestatud taotlused ja avaldused ning 
muu ametile adresseeritud teave edastatakse ühel järgmistest viisidest:

a) edastades asjaomase dokumendi allkirjastatud originaali ametile posti teel, isiklikult või muul viisil; edastatud 
dokumentide lisad ei pea olema allkirjastatud;

b) edastades allkirjastatud originaali faksi teel vastavalt artiklile 66 või

c) edastades teate sisu elektrooniliselt vastavalt artiklile 67.“;
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23) artikli 67 lõiked 1 ja 2 asendatakse järgmisega:

„1. ELi disainilahenduse registreerimise taotluse, sealhulgas disainilahenduse kujutise võib esitada elektrooniliselt.

Asjaomased tingimused määrab kindlaks tegevdirektor.

2. Ameti tegevdirektor määrab kindlaks elektroonilise suhtluse korra, sealhulgas selle, milliseid seadmeid 
kasutada, edastamise tehnilised üksikasjad ja saatja kindlakstegemise meetodid.“;

24) artikkel 69 asendatakse järgmisega:

„Artikkel 69

ELi disainilahenduste register

Lisaks määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 72 lõigetes 2 ja 3 sätestatud andmetele sisaldab register ka järgmisi kandeid 
koos iga sellise kande tegemise kuupäevaga:

a) omaniku nime või linna ja riigi muutus;

b) teatis disainilahenduse muutmise kohta vastavalt määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 25 lõikele 6, vajaduse korral 
koos viitega õigustest loobumisele, kohtuotsusele või ameti otsusele, millega kuulutatakse disainilahenduse 
õigus osaliselt kehtetuks, ning vigade parandused vastavalt käesoleva määruse artiklile 20;

c) litsentsi andmine või üleandmine vastavalt määruse (EÜ) nr 6/2002 artikli 16 lõikele 2 või artiklile 32 ja 
vajaduse korral litsentsi liik vastavalt käesoleva määruse artiklile 25.“;

25) artikkel 71 jäetakse välja;

26) XVI peatükk jäetakse välja.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. maist 2025.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 17. jaanuar 2025

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN
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